Pinksteren

Zondag 15 mei 2016
om 10.00 uur in de
Knoptorenkerk te Sint-Oedenrode



VOORBEREIDING

In stilte bereiden wij ons voor
Aanvangswoord
Aansteken van de tafelkaarsen

Zingen: 687:1,2,3 Wij leven van de wind
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en op-stijgt God ten lof.

Componist Johann Criger — ‘Nun danket alle Gott’, Dichter Jaap Zijlstra



2. Wij delen in het vuur 3. Wij teren op het woord,

dat neerstrijkt op de hoofden, het brood van God gegeven,
de vonk die overspringt dat mededeelzaam is

op allen die geloven. en kracht geeft en nieuw leven.
Vuurvogel van de vloed, Dus zeg en zing het voort,

duif boven de Jordaan, geef uit met gulle hand
versterk in ons de gloed, dit manna voor elk hart,
wakker het feestvuur aan. dit voedsel voor elk land.
Bemoediging

Onze hulp is de Naam van de Ene
die Naam is ons genoeg.

Gebed van toenadering

Gij,

de Aanwezige in ons midden.

Enig, trouw!

Gij die hoop

en leven wekt,

onze leegte vult met de roep om door te gaan,
ons thuisbrengt bij onszelf. Ondanks alles.
Gij die ons aanmoedigt tot trouw

op onze levensweg.

ons uw goede gaven schenkt,

ons, soms even, uw heerlijkheid laat zien,
maak ons open en ontvankelijk

voor uw bevrijdend woord

in Jezus Christus, uw Zoon.

Leer ons te delen wat wij in Hem ontvangen,
dat wij het woord ter harte nemen,
volbrengen.

Vandaag en alle dagen

van ons leven. Amen.

Zingen: 87:1,2,3,4 Op Sions berg sticht God zijn heilige stede
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Zij heeft zijn hart, Hij houdt er o - pen hof.
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Componist Genéve 1562, Dichter Willem Barnard en Muus Jacobse

2. Rahab en Babel zullen u behoren.

Ja volk na volk buigt eenmaal voor Hem neer
en ieder land erkent Hem als de Heer.

O moederstad, uit u is elk geboren!

3. God zal hen zelf bevestigen en schragen
en op zijn rol, waar Hij de volken schrijft,
hen tellen, als in Israél ingelijfd,

en doen de naam van Sions kinderen dragen.

4. Zij zullen saam, de groten met de kleinen,
dansend de harpen en cimbalen slaan,

en onder fluitspel in het ronde gaan,
zingend: ‘'In u zijn al onze fonteinen’.

Laat ons de Heer zingend aanroepen voor alle verdriet
dat geleden wordt, voor alle nood in deze wereld.............

KYRIE Tussentijds 16:1,6,7,8,10 Laat ons bidden uit gemis
tekst Joke Ribbers, melodie Willem Vogel



6. Voor de zwakken die ontdaan
macht'loos door de wereld gaan;
voor de doven en de blinden,
voor de mensen zonder stem,
dat zij eigen wegen vinden

naar het nieuw Jeruzalem.

8. Voor al wie geworpen is
diep in de gevangenis,

dat hun naam niet wordt vergeten,

als voor ons de zon opgaat.
Geef de wereld een geweten,
en verlos ons van het kwaad.
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7. Voor wie angstig en beducht
voor zijn leven is geviucht,

en een vreemdeling moet wezen,
tegen haat en nijd bestand,

dat het heimwee zal genezen
naar zijn lief geboorteland.

10. Here, sluit Uw oren niet
voor dit kleine mensenlied.

Gij kent al die duizendtallen

die het zingen wordt belet.
Heer, erbarm U over allen.
Heer, verhoor ons smeekgebed.

GLORIA 304:1,2,3 Zing van de Vader die in den beginne
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Componist Johann Cruger — ‘Lobet den Herren alle, die ihn ehren’, Dichter Henk Jongerius

2. Zing van de Zoon, het licht voor onze ogen,
bron van geluk voor wie Hem wil geloven:
luister naar Hem het woord van alzo hoge:
houd Hem in ere!

3. Zing van de Geest, de adem van het leven,
duurzame kracht die mensen wordt gegeven.
Waar wij ook gaan, wij hebben niets te vrezen:
houd Hem in ere!

De kinderen gaan naar hun eigen ruimte

DE SCHRIFT GESPROKEN, GEZONGEN, UITGELEGD.

Gebed van de zondag

Gemeente zingt als refrein: Kom adem ons open.
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Eerste lezing: ]oél 3:1-5

Zingen: 678:1,4 Vrees niet, gij land, verheug u en wees blijde
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Componist Genéve 1551 — Psalm 101, Dichter Jan Wit

4. Daarna doet God de hoge hemel open
en antwoordt op uw bidden en uw hopen.
Hij giet zijn eigen Geest in overvloed

op vlees en bloed.

Tweede lezing: Handelingen 2:1-11



Zingen: 671:1, 2 en4 Nu bidden wij de heilige Geest
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nponist 13e eeuw/Jistebnitz ca. 1420/Wittenberg 1524, Dichter Martin Luther — "Nun bitten wir den Heiligen
Geist’

2. Geef, kostbaar licht, ons uw helderheid,
dat wij Christus kennen voor altijd.

Leer Gij ons te bouwen op die getrouwe,

die ons 't vaderland heeft doen aanschouwen.
Kyrieleis.

4. Geef, hoogste Trooster in alle nood,
dat wij nimmer vrezen schande of dood,
dat wij niet versagen ten laatste dage,
als de vijand zelf ons aan komt klagen.
Kyrieleis.

Derde lezing: Brief van Paulus aan de Romeinen 8:8-17



Zingen: acclamatie
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Kom, Geest van God, maak on-ze har-ten
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Componist Willem Yogel, Dichter Sytze de Vries
Verkondiging

Muziek

De kinderen komen terug in de kerk

Zingen: 676:1,2,3,4,5

De wind, wij zien hem niet
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Componist Christiaan Winter, Dichter Anders Frostenson — ‘Vinden ser vi inte’



2.De Geest, wij zien haar niet, 3. De wind, wij zien hem niet,

toch horen we haar stem maar toch trekt hij zijn spoor:
die goede woorden spreekt de golven in de zee,

als ik verdrietig ben. het lange gras buigt door.

4. De Geest, wij zien haar niet, 5. Vanuit de overkant,

maar zij waait alles schoon een land dat niemand ziet,

ik ben weer opgelucht, ontvangen wij een kracht,

als na een enge droom. de Geest die uitzicht biedt.

DIENST VAN HET DELEN

Toelichting op de inzameling
Voorbeden, stil gebed afgesloten met het gebed dat Jezus ons
leerde...

Onze Vader in de hemel,

laat uw naam geheiligd worden,

laat uw koninkrijk komen

en uw wil gedaan worden

op aarde zoals in de hemel.

Geef ons vandaag het brood

dat wij nodig hebben.

Vergeef ons onze schulden

zoals ook wij hebben vergeven

wie ons iets schuldig was.

En breng ons niet in beproeving
maar red ons uit de greep van het kwaad.
Want aan u behoort het koningschap,
de macht en de majesteit

tot in eeuwigheid.

Amen.

Inzameling

Slotlied: 675:1,2 Geest van hierboven
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Componist Giovanni Gastoldi — ‘In dir ist Freude’, Dichter Muus Jacobse
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2. Wat kan ons schaden,

wat van U scheiden,

liefde die ons hebt liefgehad?
Niets is ten kwade,

wat wij ook lijden,

Gij houdt ons bij de hand gevat.
Gij hebt de zege

voor ons verkregen,

Gij zult op aarde

de macht aanvaarden

en onze koning zijn. Halleluja!
Gij, onze Here,

doet triomferen

die naar U heten

en in U weten,

dat wij Gods kinderen zijn. Halleluja!

Zending en zegen
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